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MODULAR DRAWER uline.com
WORKBENCHES

TOOL NEEDED
/ o o
Two Person Assembly
Flathead Screwdriver ww Recommended
DRAWER REMOVAL
1. Unlock cabinet with provided key. (See Figure 1) 3. Pull latch on extended drawer slide outward and up.

Repeat on opposite side. (See Figure 3)
Figure 1

D~

Figure 3

2. Open top drawer as far as it will go. (See Figure 2)

(= NOIE: Only one drawer can be opened at a
time.

Figure 2 4. Llift drawer up and out of cabinet. (See Figure 4)

Figure 4
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DRAWER REMOVAL CONTINUED

5. With top drawer removed, locate clip on locking
mechanism in back of cabinet. Push clip in and up
to unlock next drawer for removal. (See Figure 5)

(= NOITE: It is recommended to use a flathead
screwdriver or similar object to push clip in and
avoid injury.

Figure 5

((=— NOTE: Each drawer has a corresponding clip
on the locking mechanism that will need to be
pushed in for removal.

6. Repeat steps 2-5 for remaining drawers.

Locking
|_Mechanism

DRAWER INSTALLATION

1. Pull drawer slides fully out of cabinet. (See Figure 6) 2. Slide drawer onto drawer slides. (See Figure 7)
(= NOTE: Only one set of drawer slides can be (= NOTE: It is recommended to have one person
opened at a time. hold the drawer slides in place while drawer is
installed.

(=~ NOTE: Latches on drawer slides should be in the
"up" position. g NOTE: Drawer slides must remain fully extended
as drawer is installed on drawer slides.

Figure 6

Figure 7
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DRAWER INSTALLATION CONTINUED

3. With drawer fully installed on drawer slides, flip slide 6. With all drawers installed, turn key and lock unit.
latch down and lock into place. Repeat on opposite (See Figure 9)
side. (See Figure 8)

Figure 9

—

Figure 8

4. Push drawer fully intfo cabinet.

5. Repeat steps 1-4 for remaining drawers.

ULINE
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MESAS DE TRABAJO uline.mx
MODULARES CON
CAJONES

HERRAMIENTA NECESARIA

/

o O
Se Recomienda Armar
Desarmador Plano Entre Dos Personas

RETIRO DE CAJONES

1. Abra el gabinete con la llave suministrada.
(Vea Diagrama 1)

Diagrama 1

D~

Jale el pestillo de la corredera del cajén extendida
hacia afuera y arriba. Repita la operacién en el
lado opuesto. (Vea Diagrama 3)

2. Abra el cqjén superior lo mds que pueda.
(Vea Diagrama 2)

(=~ NOITA: Solo se puede abrir un cajén a la vez.

Diagrama 2
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Diagrama 3

4.

Levante el cajén hacia arriba y hacia afuera del
gabinete. (Vea Diagrama 4)

Diagrama 4
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CONTINUACION DE RETIRO DE CAJONES

5. Una vez que retird el cajén superior, localice el clip
del mecanismo de bloqueo en la parte posterior
del gabinete. Empuije el clip hacia adentro y arriba
para abrir el préximo cajén para retirarlo.

(Vea Diagrama 5)

(= NOTA: Se recomienda utilizar un desarmador
plano u objeto similar para empujar el clip
hacia adentro y evitar lesiones.

((=— NOTA: Cada cajén tiene un clip
correspondiente en el mecanismo de bloqueo
que tendrd que empujar hacia dentro para
retirarlo.

6. Repita los pasos 2-5 con los cajones restantes.

Diaograma 5

Mecanismo de
| Bloqueo

INSTALACION DEL CAJON

1. Jale las correderas de cajén por completo fuera del
gabinete. (Vea Diagrama 6)

(= NOTA: Solo se puede abrir un set de correderas
de cajoén a la vez.

NOTA: Los pestillos de las correderas de cajén
deben estar en posicion "arriba".

Diagrama 6

2. Deslice el cajén en las correderas. (Vea Diagrama 7)

NOTA: Se recomienda que una persona
sostenga las correderas en su lugar mientras
se instale el cajon.

g NOTA: Las correderas deben permanecer

completamente extendidas mientras se
coloca el cajén.

Diagrama 7
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CONTINUACION DE INSTALACION DEL CAJON

3. Con el cajén completamente instalado en las 6. Con todos los cajones instalados, gire la llave y
correderas, voltee el pestillo de la corredera y fijelo cierre la unidad. (Vea Diagrama 9)
en su lugar. Repita la operacién en el lado opuesto.
(Vea Diagrama 8)

Diagrama 9

Diagrama 8 w

4. Empuje el cajén por completo dentro del gabinete.

5. Repita los pasos 1-4 con los cajones restantes.

ULINE
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ETABLIS MODULAIRE
A TIROIRS

uline.ca

OUTIL REQUIS
/ ° .
Montage & deux
Tournevis a w 'H‘ personnes recommandé
téte plate

1 800 295-5510

RETRAIT DES TIROIRS

1. Déverrouillez I'armoire a l'aide de la clé fournie.
(Voir Figure 1)

Figure 1

D~

2. Ouvrez le tiroir supérieur jusqu'da la butée.
(Voir Figure 2)

(C=— REMARQUE : Un seul tiroir peut étre ouvert
a la fois.

Figure 2
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3. Tirez le loquet de la glissiere du tiroir déployé vers
l'extérieur et vers le haut. Répétez I'opération de
l'autre cété. (Voir Figure 3)

Figure 3

4. Soulevez le tiroir et retirez-le de I'armoire. (Voir Figure 4)

Figure 4
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RETRAIT DES TIROIRS SUITE

5. Une fois le tiroir supérieur retiré, repérez le taquet du
mécanisme de verrouillage a l'arriere de l'armoire.
Poussez le taquet vers l'intérieur et vers le haut pour
déverrouiller le tiroir suivant et le retirer. (Voir Figure 5)

Figure 5

(C=— REMARQUE : Il est recommandé d'utiliser un
tournevis a téte plate ou un objet similaire
pour enfoncer le taquet et éviter les blessures.

(C=— REMARQUE : Chaque tiroir dispose d'un
taquet correspondant sur le mécanisme de
verrouillage qui devra étre enfoncé dfin de
pouvoir retirer le tiroir.

6. Repétez les etapes 2 a 5 pour les autres tiroirs. Mécanisme de

verrouillage
L —

INSTALLATION DES TIROIRS

1. Retirez complétement les glissieres de tiroir hors de 2. Insérez le tiroir en le faisant coulisser sur les glissieres.
l'armoire. (Voir Figure 6) (Voir Figure 7)
C‘ﬁ:' REMARQUE : Un seul jeu de glissieres de tiroir @ REMARQUE : Il est recommandé qu'une
peut étre ouvert a la fois. personne maintienne les glissiéres en place

R L. endant l'installation du tiroir.
REMARQUE : Les loquets des glissieres de tiroir P

doivent étre orientés vers le haut. ((=— REMARQUE : Les glissieres du tiroir doivent rester
completement déployées pendant que le tiroir
est installé sur les glissiéres.

Figure 6

Figure 7
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INSTALLATION DES TIROIRS SUITE

3. Une fois le tiroir pleinement installé sur les glissiéres, 6. Une fois tous les tiroirs installés, tournez la clé et
rabattez le loquet de la glissiere vers le bas et verrouillez I'armoire. (Voir Figure 9)
verrouillez-le en place. Répétez l'opération de
I'autre cété. (Voir Figure 8) Figure 9

Figure 8 w

4. Poussez le tiroir a fond dans l'armoire.

5. Répétez les étapes 1 a 4 pour les autres tiroirs.

ULINE
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